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Munkástársak, k6szülödjetek ! 

Egész Magyarország öntudatos munkás
sága lázban ég. Véres igazságtalanságot, 
könyörtelen guzsbakötést kell megakadá
lyozni, uj jogokat, teljesebb szabadságot 
kell kivivni. 

A munkásokra erőszakolandó balesetbizto
sitds a legteljesebb jogfosztás és határtalan 
anyagi megkárosítás. Nem a munkást biztö• 
sitja a baleset ellen, hanem a vallalkozókat 
az ellen a veezedela!n ellen, hogy balesetet 
ért munkásaiknak valamelyes kielégítő kár
téritést kell fizetniök. És ezt a ránk nézve 
káras és veszedelmes törvényjavaslatot még 
folyton rontják és silányítják. 

Hogy teljes legyen a csapás : a ktiszi:lbön 
áll fenyegetöleg a sztráJktörvény. Guzsba 
akarják kötni a munkásst..got, hogy a ki
zsákmányolásnak és elnyomatásnak védtele
nül legyen kiszolgáltatva. A mezei munká
sok „rabszolgatörvénye" mellé az ipari 
munkások „rabszolgatörvényét" helyezik, 
hogy az ipari vállalkozók is zavartalan 
profitnak örvendhessenek. 

Mindez azért történhetik meg, mert a 
munkásérdekeknek nincs képviselője a par
lamentben, a munkáss�i,g százezreinek nincs 
vdlaszt6jo9a. Meg kell szereznünk ezt a jo
got, hogy ezzel a fegyverrel állbassuk utjiit 
minden ellenünk jövő támadásnak, merény
letnek, hogy ezzel verhessünk vissza 1ninden 
olyan munkásérdek-árulást, mint amilyen a 
balesetbiztositá.s és a készülőben levő szflrdjk• 
tiirvény, 

Ez a két törvényjavaslat bennlinket1 vas
utasokat is közelröl fenyeget. A baleset
biztositás és a sztrájktörvény a vasuti mun
kások és kinevezettek érdekeit egyformán 
veszélyezteti. Okvetlenül szükséges, hogy 
erélyesen, lángolóan tiltakozzunk a ránk 
mérendö csapás ellen, 

E végből vasárnap, deceinber hó 
2-án, a követkereő városaib(;!,n: Bztda
pest, Defn-ecmi, Szolnok, Erseku{ivár, 
Miskolc, Piski, Sáto'ra1Jai1t/hely, Szom
bathely, Nagylr,anizsa, Bzélr,esfehérvár, 
Zág,ráb Fiu1ne, Hatvan, Kaposvá1•, 
Kolozsvá1•, Pécs, Ruttka, Szeged és 
'Xemesvái-on 

tiltakozó vasutas-gyüléseket 
tltrtunk a következő .napirenddel: 

' . 
1. A balesetbiztositá.s. 

2. Az általános választói jog. 
. 

Munkástestvéreinket fel.hívjuk, hogy készü
lődjenek idejeko1;dn. A gyüléseken tömege
sen jelenjenek meg, hogy tiltakozó szavunk
nak sulya és eredménye legyen. 

Testvéri üdvözlettel 
A sze1•vezó' bizottság, 

• 
Fojtoga.tjál{ a ml1n]{ás

szabadságot. 
Kevés jutott a munkásságnak a szabad

ságból. Csak a foszlányait kaptuk ennek a 
ritka portékának és most 1nég ettől is meg 
akal' bennünket fosztani a hatalom. 

A legfogyatékosnbb jogaink közé tartozik 
az ugynevezett „egyesülési szabadság". A 
külföld összes müvelt állan1aiban törvény 
biztositja a munkások azon jogát, hogy 
munkabeszüntetés céljából egyesülhessenek 
és az ilyen egyeslilés révén anyagi és er
kölcsi helyzetükön segitsenek. A külföldön 
törvény védi a munkások sztrájkjogát. 

Nálunk eddigelé nem védte, de nem is 
tiltotta a munkások egyesülési jogát a tör
vény. Buta rendeletek, korlátolt közigazga• 
tási tisztvi��• gán<lsot vetettek ugyan • a 
munkások mozgalmainak, de egyenes tilalom 
hiányában sikeresen küzdötte ki magának a 
lnunkásság - ugyszólván a két öklével -
a mozgás szabadságát. 

Ránk szakadt azonban ar, nj rend és ezzel 
együtt a veszedelmek és csapások egész 
kálváriája. Amit a régi szabadelvü és dara
bontkorszak nem merészelt n1egtenni, arra 
a „nemzeti uralom" vállalkozott. Ouzsba 
akarja kötni a legszegényebbeket, megfoj
tani a leghasznosabb rétegét a társadalom
nak, a 1nunkásságot. 

Készül a sztrájktörvény! Addig házaltak a 
milliomos vállalkozók, a profitéhes munka• 
adók minisztertöl-n1iniszterig, mig végre el
határozta magát a hatalom arra, hogy tör• 
vényt hoz a sztrájk ellen, csendőrrel, rend
örrel, pénz- és fogházbüntetéssel teszi jövőben 
lehetetlenné, hogy a munkások sztrájk utján 
szerezzenek maguknak egy falat kenyérrel 
több életet és egy órával több pihenőt. 

Ez pedig annyit jelent, mintha megtiltanák 
az embernek, hogy lélegzetet vegyen. Félre 
ne értsen bennllnket senki. 1\fi neln vagyunk 
vak rajongói a sztrájkoknak és távolról sem 
törekedünk arra, hogy mindenáron és min• 
denütt sztrájk legyen. Mi legjobban tudjuk, 
hogy kétélü fegyver a sztrájk és akkor a 
leghathatósabb, ha nem is kerül arra a sor, 
hogy h_asználjuk. 

A.mikor a nagy vasutas-sztrájk kitört, mi 
vasuti munkások és mi Magyar Vasiitas óv
tunk és intettünk attól a kétségbeesett lé
péstöl. Azóta is a közelünkben előfordult 
minden konfliktust békés uton iparkodtunk 

elintézni és ahol akaratunk ellenére vagy 
tudtunkon kívül sztrájkba léptek elszórtan 
vasuti munkások, ott siettünk eloltani a 
tüzet, nemhogy élesztettük volna. 

A sztrájknak fanatikusai tehát nem va• 
gyunk. De tudjuk azt, hogy az embertelen 
kizsákmányolásnak, a brutális elnyon1atás• 
nak csak a sztrájk lehetősége szab határt. A 
tőke szivtelen, de nem esztelen. Az utolsó 
csepp vérét is kiszipolyozná a munkásság
nak, ha attól nem tartana, hogy a „kezek." 
fölmondják a szolgálatot és akkor a nyere
ség szenved csorbát. Ezért nem feszítik tul 
a hurt és ezért enged munkaidő és munka� 
bér dolgában. 

Tudjuk azután azt is, hogy a sztrájk a 
munkásság önvédelmi harcában az utols6 

fegyver, amelyet nem szívesen és csak a 
végszükség esetén hasznai, de amelytöl, ha 
megfosztják, védtelenül van kiszolgáltatva 
ellenfeleinek. 

Ha nyélbeütik a sztrájktörvényt és kii.ltik 
a n1unkásság kezéből a legerösebb fegy
verét, akkor a kizsákn1ányolás és elnyoma"' 
tás egész vad ösztö,nét rábocsájtj.ák az ellent
állasra képtelen munk{t�ságra. Akkor nem
hogy helyzetén javithatna, hanem meg rosz
szabb, még mostohább lesz a munkásság 
helyzete, akkor egész Magyarország munkás
népére szivetfacsaró és megalázó nyomoru
ság szakad. 

Ezt kell megakadályozni. És meg lehet 
akadályozni, ha az egész munkásság egy
értelemmel, egy harcvonalban küzd a ha
lálos veszedelem ellen. 

A sztrájktörvény ellen nekünk vasntasok-
11ak is kell küzdenünk ; munkásoknak és 
kinevezetteknek egyaránt. Nem akariink 
sztrájkolni, cle ne legyen kizárva, hogy 
lehessen sztrn.jkolnnnk, ha egyszer valami 
nagy, égető, kikerülhetetlen kényszer bele
kerget minket a végső tusába. 

De a mi küzdelmünkben már hátba tá• 
madnak minket és a sztrájkszabadság hó
hérai onnan kapnak segítséget, ahonnq 
senki sem várta, mi vasutasok a legkevés� 

Gróf Batthyány Tivadar, a szent-koron(IB 
szövetség elnöke pribékszolgálatot teljesít 
a sztrájkszabadság bakóinál. Valami orszá
gos értekezlet félét tartott a „ vörös grófu 
vasárnap a déli vasutasokkal és ott kijelen
tette, hogy ö ellensége rnindenféle sztrdjknak 
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és hogy a szt,·d}liokat mindtmáron meg kell 
akadályozni. 

MAGYAR VASUTAS 

SZE:MLE. 

Felpofozott nyomoruság.-
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sokan az életüket adják oda azért a darabka 
száraz kenyérért, amit nekik juttatnak. 

A.ki hajdan a nagy vasutas sztrájkot saját
kezü aláirásával jogosnak ismerte el, aki 
sztrájkba ugratott ötezer szegény villamos 
vasutast, az most segítségére siet a sztrájk
szabadság :fojtogatóinak. 

Hej, szomoru ezeknek a sorsa, kivált igy, 
télviz idején, mikor a drágaság a szegény 
embernek esik és fojtogatja. A napibérük-

Egyenesen Önhöz siólun,k, Nagyméltósá� ből mindenhol levontak 10-20 krajcárt. 
Elnök-igazgató, cimzetes Allamtitkár ur. Ön Nagy szó ez: .Amit · a nyáron át adtak, hogy 
megérti e sorokat, amelyekből 20 ezer pálya- nesze, végy belőle valami kis kenyérnek 
n1unkás nyomorusága, amelyekből ugyan- valót, hiszen te nem aratsz, most elveszik, 
annyi embernek elkeseredése szól. :rtfeg kell, pedig bizony nem vehetett abból semmit. Most, 
hogy értse, mer� h�sze1;1 Ön a l\fáv.-nak, en- . mikor a, nyomoruság kétszeres, mikor a ki
nek a l��talmas 1ntezmenynek . az . ura, pa- adás együtt nő a tél nyavalyáival, levág
rancsoloJ a és kell, hogy atyJa 1s legyen nak a kenyeréből egy darabot azzal az in
azoknak a szegény embereknek, akik ennek <lokolással, hogy másutt még ennyit se kap. 
az intézetnek a taposó malmában koptatják 

I 
Ila nen1 a hazai viszonyoknak a kihaszná-

Iliszen, l1ogy mi szabadságunknak a bás• 
tyáit kivtllről ostron1olja az ellenség, azon 
nem csudálkozhatunk. A külső ellenség ellen 
Yállvetve harcolunk. De ha benn, a mi vá
runkban akad 'valaki, aki az ellenségnek 
suttyomban kaput t:ir és . a védősereget.kut
mérgezéssel tiszteli meg, az az áruló nem 
becsületes ellenség, az csak bunkót érdemel, 
mint a veszett eb. 

• izrn�ikat, m,orzsolják le éveiket, �rlik !e .  az lása, ha nem tt 1nunkás erején való nye
élettiket azert, hogy a kerekek forogJanak részkcdés. ez, hát ugyan mi volna ennek a 
és a csöveken át telhetetlen zsákokba ömöl- becsületes neve ? - kérdjük teljes tiszte-
jék a liszt - a profit, az a millió forinto- lettel. • 
kat kitevő haszon, amelyből némelyeknek 

"' fá intos kalács, nekik meg száraz 1cenyér is 
.A fenye

.
getö sztrájktörvény égő fájdalo1n-· alig jut. 

n1al tölthet el bennünket egy, másik jog- Ön tudja, Ön átérzi és Önnek van bfttor-
sága, akaratereje és igazságérzete bevallani fosztás fölött. Nincsen választói jogunk ! .A nyíltan, hogy a iiáv. szolgálatában levő 

vasuti munkások és szolgák majdnem kivé- munkások helyzete egyik-másik kategóriá• 
teJ nélkül jogfosztottak, a szolgák jórészt ban is elég nyomoruságos, de a pálya
szintén. munkásoké - igaz-e, Nagy1néltósá�u Uram 

Benn az országházában a legfontosabb - va1ami rettenetes. A leghitványaobul fize• 
tett rabszolgái ezek a szárnyas kerék biroérdekeink fölött döntenek a közel jövőben, dalmának. 

de nincs, aki a n1i tigyUnknek szószólója Igaz, nem nagy sza,kképzettséget kiván
legyen és nincs benn a dolgozó népnek egyet- nak tőlllk. De hát kell-e valan1i különös 
len képviselője sem. szakképzettiég az arató munkásnak ? · Kell-e 

A. hires vasutas barátok lapulnak ntlnt a egyéb annál, hogy birja a kaszát, állja a 
n ·ul. És nincs módunkban ho"'y feleÍösségre meleget, �eg?,irkóz�ék a r�n�vágáss�l ?  

Y . .. • .. ' , 6 Kell-e egyeb tole, mint az a köver vere3té-
�-onJuk oket, hogy hutlensegli�et megtorol: kezés, amivel megtölti a csürt ? És mégis, 
JUk : nem vagyunk voks-ok, nincs szavazati I mily hatalmas szerep jut ezeknek a szak
jogunk. • képzettséggel nem dicsekedhető embereknek 

Nem elér„eühetünk meg azzal hogy a fe- l\�a�!aror�zág • közgazdasági életében ! l\fily 
,, 

0 

, , . 

' 

• remulet tamad arra a gondolatra, ha a ka-nyegeto csapast elhar1tsuk, hanem klizde- szák minden vonalon sztrájkolni találnának. 
nü�k _kell _min�en, . �rönk . megfe�zitéséve� Ami az ország gazdasági életében a föld
azert 1s, ak1 munkaJaval fenntartja, erösse míves munkás, az a vasut életében a pálya
és gazdaggá. teszi ezt a mi hazánkat, aki munkás. Igaz, hogy a parasztot is csak 
pénz- . és véráldozattal szolgál neki, annak akkor „veszik é_szre, , mik�r . az aranykalás�o
me"' legyen a joga bele is szólni az orszag k:it szült r?nas�g a .vereJtekezésére szom�a-

b ,  
. , , z1k, de n.e feleJtsük, hogy a 1\-láy.-nál m1n-sorsanak az 1ntézesebe. dig aratás van, itt egy percre sem szabad 

Küzdenünk kell az általános, titkos vá- megfeledkeznünk azokról, akik verejtékezé-
lasztói jogért is ! slikkel öntözgetik végig-végig a sinpárt, 

amelyen a tehervonat gurul, az express 
reptil, akik a munk�erejüket, egészségüket, 

De ez még csak a kisebbik baj. A na
gyobb baj, a nagyobb szívtelenség ott van, 
hogy a pályamunkások java.részét igy télvíz 
idején elküldik sétálni. 1Iegszakitják a szol
gálataik folytonosságát és ha 10-20 éven 
keresztül robotoltak is a pályán - nem le
hetnek tagjai a nyugbérpénztárnak, mert 
amikor legjobban szoritja. őket a nyomoru
ság, akkor kiveszik szájukból a kenyeret, 
llát jól _van · ez, Nagyméltóságu Urunk ? 

Aztán minő a sorsa azoknak is, akik 
abban a szerencsés helyzetben maradnak, 
hogy robotolhatnak a pályán. Szekatura, le
nézés, szidás a részük. Apró-cseprő vasuti 
basák, : zsinórozott ruháju vasnti pandurok 
gyakorolják rajtuk bakakáplári mivoltukat. 
Itt nem· hivatkozunk egyes esetekre, de ha 
kell, szivesen szolgálunk adatokkal, ezeket 
a szegény embereket - verik is. Igenis, 
ütik, r·u,gják, pofazzák, Nagyméltóságu Urunk ! 
A pályafelvigyázóig lefelé mindenki, aki 
ugy gondolkozik, hogy neki az arany vagy 
az ezüstös rozetta ilyesmire hatalmat ad és 
sérthetetlenséget biztosít. 

Hát megtörténhetik ilyesmi a XX. század
ban, annak a kormánynak az idejében, 
amelynek Nagyméltóságod cimzetes állam• 
titkára ? Hát nem az emberméltóság meg• 
gyalázása az, amikor egyik-másik hatalmi 
gőgtől megkergült ·vasuti pandur nekiront a 
munkásnak, arculüti, megrugja, mert az 
csak nyomorult paraszt, de 6 ur ? Hát van 
még állam Európában, amelynek munkásait 
alkohol vagy gőg okozta részegségben tom
boló. hajcsárok büntetlenül pofozhatják ? 

' 

A „MAGYAR VASUTAS" T A R C A  J A. őt, mint a komondor, mely állhatatosan követi � fliszeresboltban kiszolgáló masinában feles
szemével a falatozó . gazda kezeutját a leges - szóval az embert. Az alvás, az 

_ _  . .  - _ · - , .Az,,.gy. tányértól a szájig, mig csak elé nem hull a édes jó alyás visszavivta. számára a martalóc ' , , . . , -· rágni való csont. Élet zsákmiµiyait. Irt� :.- ��J.nt Ala.dá.r. 1Yiikor már igazán nem tudta a ftlszeres, Kibontották zománcos kelyheiket a.z ébren-
� 'ÁJ  ,ho:sszu:-- Tézrud .· két áigán égő gázlángok- hogy mivel babrál:fon, odaszól nekik : zárunk ! lét eltiprott álomvirágai. 

ból egyhangu, csendes zümmögés árad széjjel: A legények kedvük szerint hanyathomlok Olyankor nem volt ö t  krajcárára sáfrány 
A szomoru, bágyadt zümmögés zenei alá- rohantak volna ki, de tettetett lassusággal kedvéért ;hajlongó fllsz�reslegény, hanem ur, 
festője, az elcsendesedett fliszeresbolt fél- készülődtek i még kivttl is vá.rtak egy ideig jókedvü, erős, finom férfiu, olyan, milyenek 
tucat rabszolgájában lappangó fásult lemon- és csak a gazda távozásáyal széledtek· el. apái, nagyapái voltak. 
dásnak. Ketten 1Jallagtak hazafelé egymás mellett, �"élvármegyés szántóföldek, erdők, kasté-

- Emlékszem, gyermekkoron1ban, mikor Kelecsényi Istv'án meg egy fiatalabbik. Közös lyok, paripák támadtak fel, eredeti fényük
méheket fojtottunk odahaza, a kaptárban szállásukra igyekeztek. ben tündökölve ugy, ahogy évszázadokkal 
rekfdt méhkirálynő épp ugy sirt, mint ez a István lábai meg-megcsuklottak és csak a ezelőtt a Kelecsényi"név hozzátartozói voltak. 
gázlampa - szólalt meg Kelecsényi István, nyngalom közelléte öntött erőt lábaiba. 1 A nemzedékeken végigvonuló átöröklött 
a legöregebb segéd. Bágyadt tekintettel �fenésközben behunyta szemeit. Jóságos, lustaság, mely egyenes irányn képletet alko

nézett a lángba, kiolvasta bel6le sorsát, a szelíd kábultság telepedett agyába: Az álom tott az ősi vagyon fogyásával, benne vég-
társai sorsát ; a haldokló méhek emlékével körülölelte, meg.cirogatta .simán, gyengéd ződött. . . . 
felrajzottak az apróméretli póztalan tragédiák. szeretettel és _kicsalta, összetömöritette apró Nagyapja 4,étszilvafás, apja már bocskoros 
A többiek is a lán•got nézték, összekapcso-

1 
vágyait, hasonlóképpen a mágnespatkóhoz, nemes volt. 0 pedig fttszereslegény. 

lódtak a szétszóródott érzésfoszlányok és amely fölszedi és összegyiljti a heverő vas- Heverni, feküdni mozdulatlanul sokáig, 
István szavai ahogy elhangzottak a moz- szilánkok formátlan tömegét. beléstlppedni • a vánkosok ha. A vánkos-okba, 
gásba hozott ernyedt idegek tovább dolgoz- 4 vágyak képe az ágy volt ! melyek olyan lágyak, mint a leánykarok. 
t_ak és a föléledt emlékek köi;ültáncolták a Agyi Suldöleányok bizalmas barátja, rejtve E látomások egy . itéletben . csucsosodtak 
szárazmalom szürkéit - az elcsigázott bol- olvasott tilos regények felburjánozta ábrán- ki ; ..:_ · alvás nélkül nem volna érdemes élni. 
toslegényeket. dok fészke ; néhol selyempárnás, menyezetes - Tíz perc mulva alszom, mint a bunda. 

1\fár vagy félórája nem járt vevő a bolt- alkotmány vagy faragásokkal telirakott, Tizenöt lépcsőfok van még hátra . . .  már 
ban. Kocsi se zörgött az utcákon, kapu, ajtó, nehéz mestermunka, néhol szurágással ki- csak tizenhárom . . . még egy emelet, aztán 
yasftlggöny már mind zárva volt, ők még cifrázott, rozoga deszkadarabok, a legnagyobb odahaza vagyunk. Mondja, Péter, nem szokta 
mindig ott áltak, kábult fejjel, öss_zeroppant érték a késő éjszakában hazafelé igyekvő összeszá?Ilálni a lépcsőket ? 
vállakkal, hasonlóan az őrhelyek elmozdít- füszereslegénynek. A szakadozott, silány p�r- - , Nem ! . . . • . 
hatatlan katont\ihoz, a gyáva fegyelemtudás nák, az aprópénzre felviiltott boldogság • - Én igen . • . .  aaaab, mindjárt helyen 
áldozataihoz. egyenértékesei. . vagyunk . . ._ helyen vagyunk. 

A főnök a pénztárnál ült, forgatta n, sz�m- Kelecsényi Istvánt a nappali szolgaság - Mi ez ?' Miért nem nyitja ki senki az 
lákat, turkált az aprópénzben, látható módon tökéletesen megfosztotta egyéniségétől ; az ajtót? Már egy félórája csöngetek. Ez mégis 
gyötörte embereit, kik olyasformán nézték esztendők lerántották róla mindazt, anii egy csak disznóság, ennyi ideig váratni az embert l 
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. 47. szám 
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Gyalázat, hogy ·van és hogy ezt Nagymél
tóságod megtudta, bizonyára intézkedni fog, 
hógy ne legyen. 
· " Mi is intézkedhettink. Mi is megmond
hatjuk a megdézsmált kenyerli munkások
nak, hogy a nyomornság nem gyaláz, de 
az ütés igen. A nyomoruságot türd, ameddig 
birod, de az ütést egy pillanatig se. Tanuld 
meg, hogy minden botnak két vége -yan · és 
az önvédelem kényszerüsége feljogos1t arra, 
hogy. az egyik vége a tied . legyen - �� 
akkor jaj volna annak,· 'aki munkásra emeli 
a kezét, mert egyben tizezreket ver arcul. 

De· mi egyelőre nem· ilzenünk semmit. Mi 
hissziik , hogy Nagyméltóságod módját ejti 
�nnak, hogy ha már egyszer előráncigálták 
a· nyomoruságot, legalább ne huzzák a gY:a
lázat keresztfájára. 
• . 

A ,,jóléti'' intézmények. 
.4. :riláv. alkalmazottainak jóléti . intézmé

nyeiről is beszámol ez a jelentés. A __ be
számoló legérdekesebb adatai a következők : 

• • Nyugdijintézet. ' 
. Tagok száma : 

1905. év végén --- - - --- 32.965 
1904: " ·,, - :...... -- - . 32.570 
1896. ,, ,, :- -- -.-- • '.""""'. 21.517 
Nyugdíj, segély és nevelési járulék fejé-

ben folyósittatott : 
. -' 1905. évben--- -- - -
: 1904. . ,, . -- - - -

7,816.420 K 
6,535.853 " 
4,042.950 „ 1896. ,, -- -- --- -

A nyugdijintézet tiszta vagyo�a : 
_ • 1905. év végén ......: -· 21,788.309

. 
K. 

• 1904. ,, ,, - �· 21 ,589.398 ,, 
• 1896. ,, ,, - - 21;368.152 ,, . 

Nyugbb-pénztár, 
Tagok száma : 

: 19.05. év végén -- --- - - 16.366 . 
1904. ,, ,, - -- - -- 13.226 
.A pénztárnak 1905, év végéig még nem 

volt · kiadása. • • • • 
Vagy-0ni állapota 1905. év végé.n • 1,895 •. 546 K: 

. ' 

,, . .  ,, . 1904. ,, • ,, �731.277 ,, 
Bete9se9e'lyzö-pé1:iztár. 

Tagok száma : . 
1905. év végén - - ..- --
1904. ,, ,, - -- - -
1896. ,, ,, - - - -

76.812 
69.988 
81.356 

- • Dörömböljünk - indítványozta Péter, 
· Kézzel-lábbal döngették a kony.haajtót. 
- Hol lehet az a vén boszorkány --

dohogott Kelecsényi. 
- Asszonyság I Asszonys�g ! � sivjtották 

közösen. 
' ·  Az ' udvar sokszoros bömb

1
6léssel · verte 

vissza hangjukat, fehér foltok bukkantak kj 
a sötétségből. Egy szál ingben szaladtak ki 
a színjáték szemlélés�re, a felébre�ztett lakók. 
Végre felvilágositották , a kttnnre;k.edt két 
legényt. A lakás ttres. A butorokat elhordták 
adó ' fejében és az asszony valamelyik roko-
n:ánál ·_huzódott meg. 
. Most már igazán fáradtak voltak. Az alvás 

reményének szétroncsolásával valami testet
lelket megdermesztö hidegség csapta meg 
őket. Fogaik összeverődtek. Felgyürték 
gallérjukat és lassan elindultak. 
' . • Mikor becsapódott a kapu mögöttilk, össze
rezzent�k, a dörgés gőgösen és . kegyetlenül 
tudtukra adta, hogy kivannak rekesztve. 
• .. ·-' A nyomorult • banda - kiáltott fel 
Kelecs'ényi, egy sem akad közöttük, ki meg
kínált volna bennünket csak egy kis kuc-
kóval is. 

Pedig nekik csak egy éjszaka, nekUnk 
pedig . . .  elhallgatott. Hangját elfojtotta a 
keserUség és a féktelen gyülölet. Az összes 
alvó embereket össze szerette volria. tiporni. 

i..-· Sicc ! - orditott egy mellette elsurranó 
macsk.ára. Keserü , mosolygással nézett az 
ész nélkül rohanó· állat után. 

A tá,rsa sírásra hajló szájjal, szinté bamba 
tekintettel állt mellette. 

- Na, maga nagyszerü figura. Jöjjön, el-

MAGYAR VASUTAS 

Orvosi kezelésben részesült : 
pénztári tag a tagok hozzátart. 

154.186 esetben 140.979 esetben 
147.278 „ 133.509 „ 

• 81-.063 „ 84.402 • ,, • 
A pénztár tiszta vagyona volt : 
1905. év végén -- -- --- 1 '.838.305 K. 
1904. " " - - -- , 1,782.547 „ 
1896. ,, ,, - - -- 834.220 „ 
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tudtával történik, bizonyára nem engedné 
meg. • Mi ugy hisszük, hogy tudtán kivül 
történik minden lehuzás : az összes szeren-

• csétlenség melegágya. 
.A III. osztály vezet a munl{abér-lehuzá

. sokkal. Ott történt a szerencsétlenség Vájd
ner munkástársunkkal, aki családos, négy 
gyermek apja ; hogy megkeresse cs;:i.ládjá
nak a llli.ndennapit a mun}:;:aárak redukálása 

. mellett is, háro1n eszterga-padon kell, hogy 
dolgozzék. Sietségében rossz ,helyre állt s a 

A ]}Iáv. j övedelmezősége. . gép véletlenül elindult és a láb a mélyedé-
!Iost • jelent meg a Máy. · jeÍen�ése a mult sen keresztül esett. A hajtórud két - Mlyen 

d "  1 f d • • "l Ebb "l • törte el az alsó lábszárát a jobb lábon, Ezt 
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1904-ben . már R8 r.i i l ! i ó  f:zázhuszonnyolc I 
szerencsétlenseget. .. Bosnydk mun ástarsunk 

1905 b 1 ·  ·�1 ·· 1 1 ·· · h • á átment a kovács-műhelvbe, hogy egy sze-ezerre, - en pc1.1g • •  1n1 1 0  aromsz z- 1 ét „ kal á • 1 tt tlll l "bb ötvenezer koronára cn1ell�t-dett. .Az utolsó enc a goz • ap cs a a men . .  e 0 

esztendőben tehát hárorH tS egy· negyed b�verhessen, mert oly ro_ss�l�l van diJ�z�a, 
millió koronával cinclkctleít a }\Jáv. profitja. h?gy ha szabadkézzel csmalJa, még hideg• 

A befektetett · ténylóges tí5kónek a tiszta vi�r� ':aló_t, se keres �ellette. Oly szeren
jövedelem a következő kamatozását jelenti : • cset,en�l Jart, hogy a_tiz méter�á�.s�s �ala

,-
1896-ban 4·31 ¼, 1904-ben 4·62¼, 1905-bén pács .raesett � l�ezére es a mutatou77a;t peppe-
4·70¼, • T�hát nemcsak általában, de ·a be, �uszt� _s � többit m�91·on�solta. l\laJ_d meg
fektetett tőkéhez arányítva is egyre nő a allap1t:fák; hogy saJát vigyázatlansaga. volt 
Máv. profitja. Van-e takarékpénztár a vilá- az oka es nem m�s, nem a rosszul fizetett 
gon, amely ilyen kamatlábot ismerne ? ;\ 1rrunka, �cn:i, �z átk_o� .  a�kord-rendszer, 
Mtí,v. kitünő üzlet és :az · állam nagyón jó f!ag,1/kan� •. iscir�l 1.r!ak . Folyó hó

1 

4-én 
fejőstehenet bir benne. Ja�abfi István ko!)s�kap?so!? m�l�ástarsun� 

Legalább is méltányos volna tehát, ·ha al- rr:,ar a ,?uszon�ttedik ord�a: .. tolWtte kocs-i
kalmazottainak anyagi helyzetén segitene a l�apcsalm sui�gala!ba�, anelkul, hogy csak 
Máv . .Azoknak az alkalmazottaknak a hely- egy ,negye� orát 1� p1�en?��ett volna. Ebb�n 

. zetén, akik becsületes - és szorgalmas dolog- a 22 ?rai �zolgalaJ1 ido?en le�aláb� IS 

1 tevésnkkel ezt a rengeteg profitot megterem- , 12 ó1·a1�oss�di9 verte a hideg . eső, amikor 
' tik. Hogy ne kelljen nyomorogniok és szti- megtörtent yele az a szerencsetlen __ baleset. 
• kölködniök azoknak, akik arcuk verejtékével Reggel 5 or� 20 perck�r egyedul maga 

töltik meg az állam kasszáját a számlálat- vezeti� a �ola!ast a . 309. szamu vona�a�, a 
lan milliókkal . p�stako�s1 k1cseréle�énél. A µagy kesesek: 

. . miatt negy vonat beerkezett egy f ll ó1·a alatt 
. V asi1tas-so1·s. 

• az állomásba és ezzel a négy vonatnál 

Debrecenből irjá.k : Borzalmas szerencsét
lenségek • ,annrik napirenden a debreceni 
műhelyben. Annyi siere'nc�étlenség sehol 
sem történik. mint a Máv.-nál. l\:fi -ennek az 
oka ? A mérbet�tlen kapzsiság, ·: a p'rofitdüh, 
a munkásnyuzás. .Aki megakar erről győ
ződni, az menjen be a 'debreceni mühelybe, 
legottan tisztában lesz a szerencsétlenségek 
okával : a munkásnyuzáss'á.l. Ha az uj fel
ügyelő tudná, hogy a munkaárak reduká
lása minden osztályban az osztályf6nökök 

. voltunk egyenkint elfoglalva a tolatássaJ. 
• Dacára, hogy a kocsimesterrel együtt né

gyen voltunk ehhez a tolatáshoz 'beosztva, 
egyszerre egy ember jutott minden vonat
hoz tolatni. J akabfi István munkástársunk 
is a 309. számu vonatnál a postakocsit 
akarta kicserélni és a párhuzamos vágányon 
haladó Prágerhofból Kanizsára érkező 201 . 
számu gyorsvonat Jakabfi István munkás
társunkat elütötte · és : a. ·  fejét jobb felén egész 
az dllpsontig elhasitotta, ugy hogy az agy-

, velönek e9y része kilocscsant, de meg nem 
-

megyünk majd szállodába, selyempaplanos ·, módjára. tenger sok pé�� �pmlött el mellet-
ágyban alszunk, arany tálbn.n mosakodunk, : tem, heJ, de csak ·  melleftem, mert a medre 
ne féljen, van itt pénz ! Van még harminc : mindig másfelé volt méglt'sva. • · 
krajcárom; az csak elég · 1esz. • . - .Minden reggel boltba: menni; � minden 

Péter odéb.b huzódott, : reggel. 
• - Mit fél maga · gyerek, nem eszem meg, Kelecsényi ugy érezte, mintha piszkos, még nem bolondultam meg. Különben, hogy i sárgás köd fojtogatta volna. A sugártalan 
mindent, tudjon, . fölmondott az . öreg. . ; multban csak egy nap se legyen, mely 

- Mit ? fölmondott ?. magán�k ? ttditő szines foltot hasitott volna ki az évek 
- Nem is a hercegprimásnak. Tudja , l szomoru �-sivatagából. És ekkor a . keserii 

öreg vagyok már, dolgo�t�o/ eleget . • .. El- töprengések egy kérdésbe forrtak össze. -
kül�: Meh�t.ek : • •  Pers_ze J O �  v�n e: i�y, ; Há_t mindig igy lesz ez ? 
csa_k ha_rm1��k1lenc esztendeJe va.gyok más-. ! . Önmagának· felelt, mikor megszólalt. nak a kutyaJa, . . · - Péter, én nem megyek többé üzletbe . - Van_ !11:ár helye ? . 

f 
. -'- Hát ? 

-: Még nincs! 'Falán neru is lesz már. . . • • ...:...  11it hát ! Valamikor csak el kell jönni . J\I1ntha, !�lami eles szersz�mmal elvágtak annak a napnak, mikor azt mondjuk : eddig vo.ln_a elöltii a szavakat. �-teny� o�yan meg- és ne tovább ! En most· mondom hoe : · ne �as1thatatlannak, . emberfö�?�� allonak tud- tovább 1 
' e! , 

tak, , hogy �- beszelgetést íol,o�lege�nek ta�- _ Aztán . mit csinál ? tottak. Az  oreg legényt nem 1s a J elen k1- , . • . . , . . . . 
nozta, mert a lemondás már hussá-vérré . - Mit cs1�álnek 1 . Semmit I Nem �1�d ... 
vált benne, h�nem a mult, melr óriási tö- eiy az ( Belolem ma: u�se , lesz �az�ur. 
meo-ben lerakodva guzsba szor1tva neheze- Nem dolgozom, punktum • Banom 1s en 1-
dett rá; ' • Minek veszödjem, ugy sincs látszatja. 

.A. · boldog öntudatlanságban terjengő gye- Messzi ker�ekből é�es • orgonaillat. ,höm◄ 

rekévek ködtömegéböl a kenyérgondnok pölygött feléJük, átalJárta tagjaikat, mámor 
minden álmot keresztülszelő, kegyetlenül szállt ?,YOmá�a és felcsapott a remény me� 
éles vonalai váltak ki. Csupa küzk.ödés, len_geto lán.gJa. 
szürke hétköznapok, végnélkttli munka, ke- Kelecsényi hangja mélységesen zengett, 
servesen megizzadt fillérek . pors�emeiből • mozdulatai ellentmondást nem türö széles 
fonóqott össze e vonal. . .. . . p,rófétamozdulatok voltak. 
. - Ötvenhárom eszten�ős vag:yo� és nincs Épitett. Gond�latait tégláknak képzelte, 

egyebem annál a rongynál, ami raJtam lóg. melyekét mesteri kézzel rakott össze és mi
Kiszolgáltam busz gazdát, tömérdek drága kor egy-egy fal végére ért, az alkotás gyö
portéka ment kezemen kerasztül, folyóvíz nyöre zugott lelkén keresztül. 

• 
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halt, hanem eszméletlenül arcon a földön 
feküdt legalább egy órahosszáig a hideg 
eső közepette . Jellemző, hogy a. forgalmi 
hivatalnok, Strém Ignác csak annyi meg• 
hatottságot árult el a szerencsétlen munkás
társunkkal szemben, hogy · azt mondta : 

,,Hozzanak egy ponyvát és dobják rá, 
ne lássa senki I" 

A munkások nem fogadtak szót. Minden 
hivatalnoki részvétlenség és rendőri ostobás
kodás dacára is, fedél alá vitték a s!Zeren
csétlent, honnan kórházba került, hol négy 
nap mulva meghalt. Hát ő kinek az áldozata ? 

ltIAGYAR VASUTAS 

Fizetésr.endezés 

jelszavakkal. 

Évtized óta beszélnek a vasutasok köré
ben fizetésrendezésröl, évtized óta elismerik 
illetékes körök, hatóságok ennek az óhaj
nak jogosságát, sürgősségét és ma is ott 
tartunk, ahol tiv év előtt tartottunk s ha 
az előjelek nem csalnak, meg van a hajlan
dóság, hogy 10 év mulva se beszélhetünk 
haladásról e kérdésben. Párkánynándn vasuti szerencsétlenség 

történt. A 243. számu érsekujvári teher• Legfeljebb a jelszavak változnak, illetve 
vonat összeütközött az állomáson tolató 264. váltakoznak, melyekkel a fizetésrendezés 
számu tehervonattal. Tiz kocsi e9észen össze- kérdését toldozzák, halogatják, sikkaszt
zuzódott, több nagyon megrongdlódott és mind-
két vonat gépje kisiklott. Az érsekujvári gatják. 
vonat vezetője, Ladányi Mihály és lakatosa, Maid az „állam pénztlgyi helyzete" merü1 

Polgár Géza, veszedel?nesen megsebesült. Pol- fel mint jelszó egy időre, hogy aztán helyt 
gár gyomrába belefuródott a fékorsó ; a adjon a „tanulmányozás" másik, igen tar
szerencsétlen embert az állomáson ápolják. 
Ladányit, akinek a mellkasa zuzódott össze, talmas frázisának ; egyszer a "külfölddel 

Budapestre szállitották. Az összeütközés oka való hamis összehasonlítás" zengzetes zenéje 
hibás váltóállitás. üti meg a vasutasok fülét, hogy nemsokára 

Siófol��ól jelentik : ��dd�n r��gel_,.öt óra- ,,az ügy jóakaratu kezelése" igéretének 
kor a s1ofok-kaposvar1 UJ v1c1nál1s-vona-

1 
adagolásával csititsák a könyörtelentil ko-

lon két mérnök és négy munkás drezinán 
Siófokról Mocsoládra ment. Költse-Csicsai pogtató ehséget, nyomort. 
állomáson a drezina váratlanul szembe- A legujabb zsolozsma cime :  Türelem � A 
kerü:t egy vo��ttal. A mérnökök és _három legutóbbi időben feltalált jelszó a „ma" 
munKás még J Okor leugrottak, Gáspar Fe- kétsé(J'beejtö bajára a holnap" reményt-renc huszonhárom éves munkás azonban ° · . . " 
már nem tudott menekülni és a lokomotiv keltő, édes balzsamirJ a, 
elé került, mely darabokra tépte. Amióta lerántották a leplet arról a fennen 

L_iedenhofen böl távirato�zák, hogy a brUsz- hangoztatott igazságról, hogy az állam pénz
szeh gyorsvonat az ottani pályaudvaron több ligyi helyzete és a vasutasok fizetése össze-teherkocsival összeütközött. A gépész sulyo- . . . . 
san megsebesült. Két utas könnyebb sebesülést függ, anuota beb1zony1tottuk, hogy ennek a 
szenvedett. A kár tetemes. jelszónak ürességénél csak hazug volta 

Minden céltudatos vasutasnak 
kötelessége a Magyar Vasutast 
terj eszteni. 

Gondoskodjatok, hogy minden 
vendéglő és kávéház, ahol megfo1·
dultok, előfizessen a ti lapotokra, 
a Magyar Vasutasra 1 

Akik a ti filléreitekből huznak 
hasznot, azok az üzletemberek 
l�ötelesek benneteket támogatni 
azzal� hogy a Magyar Vasutast 
járatják. 

A Gondolat, az Eszme kimondása félfejjel 1 
megnövesztette öt. 

- Nem megyek t0bbé boltba, mondom 
mégegyszer. Maga se megy. Szabadok le
szünk. ElmegyUnk messzire. Oda, ahol nem 
lakik senki. 

Erdőbe, hegyek közé. MegélUnk ott is. 
Nem halunk éhen. Van ott minden. Van 
gyümölcs. Vannak vadak is. Fegyvert szer
zünk és vadászunk. Ott nem kell majd nap
estig robotolni. 

Aludni fogunk délig. Heverni fogunk mig 
nekünk tetszik. Egy barlangot berendezünk. 

nagyobb, azóta mindig jobban nyomul elő· 
térbe a mindenre való hajlandóság fitogta
tása a j övőre való utalással. 

A fizetésrendezés kérdésének ez a mai 
stádiuma._ Ezt a kort bátran elnevezhetjük 
a terminusos hazugságok korának. Mond
hatjuk, valamennyi jelszóba burkolt hazug
ságok közül a legvakmerőbb, a legimper
tinensebb. Nemsokára példabeszéddé lesz a 
vasutasok közt a hazudozás e neme s a 
régi szólamot, ,,hogy ugy hazudik, mintha 

tódult a padok egymásba torrt szerelmesei, 
a tavasz páros szobrai közé. 

Kelecsényi rájuk se  nézett. Nagyobb, ha
talmasabb volt ő most az alantjáró embe
reknél. Felemelt fejjel nézte a fákat, a .fü
vet, a holdat, melyekben az uj É;let zálogát 
vélte megismerni. 

A kerti kávéházakból rézkürt hangja szállt 
hozzájuk. 

Kelecsényi fölállt egy fatuskóra, bal 
kezét mellére szorította, jobb kezét kinyuj
totta. 

Valami hatalmasat szeretett volna mon
dani, olyas valamit, mely pörölycsapásként 
szertezuzna mindent, rabságot, a multat, 
házakat, az utcát, városti ne maradna más, 

N agyszerli ágyat csinálunk falevelek bői, 
füvekből. Tudja, hogy micsoda dolog az, 
füvön hemperegni ? , �!ilyen puha, milyen . . .  
milyen nagyszerü. Es mindenütt fák, szabad 
ég, CSW)a bokor . . .  hiába is mesélem, azt 
ismerni kell. 

. mint erdő . . . erdő, csupa erdő . . . 

- Aztán télen mit csinálunk ? 
- Télen ? - Megvetéssel nézett végig 

rajta, a rajongó, a tudatlan kételkedőn. -
Ha fél, hát ne jöjjön velem, kell is maga 
nékem . Előre tudtam, hogy magával sem
mire sem megyek. Persze, olyan közönséges 
tökfilkó . . . 

Kelecsényi magába fojtotta az ócsárló 
szavakat. Jó ideig lappangott még benne a 
harag, a megvetés, azonban elgyöngültek 
és mire a ligetbe értek, végképp elenyésztek. 

Az éjszaka szineivel egy feketeségbe 
forrasztott lombok közti.l kibukkant a teli 
hold. 

Ezüstöszölll f í(szönyeg borult a párázatos, 
meleg anyaföldre. Vérforraló jázminillat 

Szólamok, futtában hallott versek szó
képei bizsergették torkát, de az érzései a 
kezdetleges, formátlan képek lelke mélyén 
szunnyadoztak és elsorvadtak, mielőtt aj
kaihoz értek volna. Csak ennyit mondott : 
Péter 1 

- Péter, menjünk , . .  menjiink azonnal, 
ne késsünk egy percig se. Rajta 1 . . . 

Péter egy padon végigfeklidve aludt. Aludt 
egészséges horkolással, ahogy csak egy fá
radt füszereslegény aludhatik, ki másnap 
reggel fél hatkor boltban akar lenni. A:z 
árnyék eltakarta öt, csak a balfülét festette 
meg égő vörös szinnel egy arra tévedt fény-
sugar. 

Kelecsényi István gl>güsen félrehuzta 
száját és kimért, méltóságos lépésekkel ut
nak indult. 

,, 
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kottáról olvasná" rövid időn belUl fel fogja 
váltani a „terminusra hazudik" kifejezés. 

Ezt a jelszót a Szentkoronás Szövetség 
honosította meg grófi demokrata elnökével 
az élén, nemcsak meghonositotta, de telje
sen kisajátította a maga részére, talán már 
pátenst is vett a terminusra hazudás leg
ujabb találmányára. 

Mindenki előtt ismeretes, hogy az a sze
rencsétlenül egy csordába terelt valami, az 
a gondolkodástól elszoktatott alakokból álló 
Szövetségnek csufolt érdekszövetkezet ön
magában, önmagáért tulajdonképpen nem is 
létezik, hanem csak egy bizalmi nyilatko
zatok által megnövesztett politikai szakáll 
által lélegzik, ebben él és ezért, ennek a 
megnövesztése kedvéért áll fenn. 

Ez • a hatóságilag kiküldött vasutasámitó 
legelőször arra kötelezte magát a vasutas 
társadalom nevében, hogy a vasutasok 1908. 
évig nem bolygatják a fizetésrendezést. 
Gyalázatosan vakmerő vállalkozás egy oly 
hatalmas szervezetnek, mint a vasutasságnak 
nevében ilyen nyilatkozatot, ígéretet tenni 
s igazán nem tudjuk, hogy az önhittséget 
vagy a gyöngeelméjtiséget csodáljuk-e job
ban az ilyen ígéretben, de megtörtént. 

A vasutas társadalom azonban megmoz
dult. Megmozdította a tllrhetetlen helyzet, a 
kétségbeejtő nyomor, az elviselhetetlen drá
gaság. A magát „Szent"-nek valló, Szövet
ségnek osufolt banda ugyan hallgatott volna 
örökké, de a maga érdekének védelmére 
tudatosan nevelt vasutasság benyujtotta 
memorandumát és a bajok sürgős orvos
lását kérte. 

A vasuti munkások Országos Szövetsége 
kom(?ly, öntudatos, nem frázisokat puffog
tató . cifra munkában leszögezte a megélhe
tésnek, a telj esitett . becsületes munkának 
megfelelő követeléseket. Gyűlésén elhang
zott, hogy . nem „fizetésrendezést" akar, 
mert ezen a cimen Magyarországon a 
munkabéreket leszoritani szokták, mert ezen 
a címen alamizsnát szoktak odavetni a 

vasutasoknak, hanem „béremelést" kiván ! 
E határozott fellépéssel szemben a Szent 

Szövetkezet, politikai kalandorával egytitt, 
cselekedni volt kénytelen. Cselekvése méltó 
volt egész lényéhez. CselekvésélJen nem 
tagadta meg önmagát. 

Elhatározta, majd visszahatározta, napi
rendre tüzte, majd subládába zárta, felvette, 
majd letette a fizétésrendezést és még mi• 
előtt csak egy lépést is tett volna ebben 
az irányban, még miel6tt tervezetét elkészi
tette, még mielőtt azzal egyáltalában csak 
elvben is foglalkozott volna, kiadta a jelszót 
a vasutasok megnyugtatására s megcsalá
sára, a közvélemény elaltatására s elámitá
sára. A jelszó a Szentté avatott körszakál
lon keresztül repUlt szét a sinek mentén ; a 

jelszó a terminusos hazugság volt: ,,a te1, 

folyamán" . . .  
Batthyánynak hivják azt az alakot, aki 

miniszterek nevében leplezetten ugyan, saját 
felelőtlen szakállára azonban leplezetlenül 
kijelenti, hogy a fizetésrendezés a „tél 
folyamán jtJn". 

Mi ez ? Mi az a fizetésrendezés ? Miben 
áll, miben Jog állni az ? l\Ielyik fizetésren• 
dezés ? Ki által követelt fizetésrendezés ? 

Csak nem gondolja ez az operette-alak, 
hogy mások érdekében is nyilatkozhatik, 
mint az ő kerületi hajcsárjai érdekében ? 
Csak nem tekinti magát közbenjárásra, nyi-

T 
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latkozatra jogosultnak az egész vasutas 
társadalom, vagy csak egy egyetlen gon
dolkodó, osztálytudatos vasutas nevében ? 

Ha pedig nem tekinti magát feljogosított• 
nak erre, akkor bátran kérdjük tőle, mi
csoda fizetésrendezés tekintetében kaphatott 
ö a tél folyamán igéretet egy hónappal 
ezelőtt ? 

Arra a fizetésrendezésre vonatkozólag, 
amit az ő Szövetsége kidolgozott, benyuj
tott ? Hisz ilyen nem létezik I Ilyent az ő 
Szövetsége ki nem dolgozott, nem is képes 
kidolgozni, Hisz ők az ö fizetésrendezési 
állítólagos tervezetttket szándékosan elhuz
zák, elhalasztják, szemfedöbe takargatják, 
hogy soha fel ne támadjon. 

Mire vonatkoztatta ez a politikai stréber
ben is az átlagosnál kisebb tudásu alak az 
igéretet ? 

Arra a fizetésrendezésre, amelye� be sem 
nyujtottak, arra, amelyet sem ö, sem a 
miniszter, sem senki a világon . nem látott 
abból az egyszerti okból, mert nem is 
létezik ? 1 

Hát hogy tehetett minh1zterelnök vagy 
kereskedelmi miniszter ígéretet a tél folya
mára, vagy bármikorra egy olya.n fizetés
rendezésre, arrielyet nem látott, amelyről 
még csak halvdny sejtelme sem lehetett 
Vagy ha tett - amiben a leghatározottab
ban kételkedtink - hogyan lehet bizni egy 
ilyen igéret becsületességében, beváltásában 
komolyságában � 

Vagy azt hiszi talán a magát vasutasnak 
feltolt szőrzet, hogy a nyomoruság hatása 
alatt, a jogtiprás Jcisérleti nyulai, a vas
utasok annyira elvesztették már mindnyájan 
gondolkodó tehetségüket, hogy a szakáll 
minden mozgását szent jelenségnek, az abba 
belemorzsolt minden hazugságot és buta
ságot szentírásnak tekintenek ? 

Vagy lehet-e ezt a kijelentést másnak. 
mint üres jelszónak, terminusos hazugság
nak tekintenünk, különösen ha meggondol
juk, hogy legutóbb a cserbenhagyásban 
kiváló bőrkabátos a Szent-Szövetség állító� 
lagos létező fizetésrenclezési tervezetét is 
cserbenhagyta, elejtette ? 

A mesterségesen butaságra nevelt és 
sötétségbe sülyesztett szent tömeg gondol
kodhatik talán másképpen, de osztálytuda
tos, csupán a becstiletes munka igazságában, 
saját erejében biz6 és nem politikai sza
k:állba kapaszkodó vasutas másként nem 
gondolkodhatik. 

Haladjon csak a 87.entek bá.lvtinyimádó 
tömege a maga utján. Minden nap egy • 
csalódással lesz gazdagabb s ha teljesen el 
nem butul a Hiszekegyben, valaha talán 
el fog oda jutni, ahová mi régen eljutot
tunk már, amin a mi Szövetségünk már 
régen felülemelkedett. 

Mi is haladunk a magunk utjá.n. Az ön• 
tudatos szervezked_és rögös, de biztos sikerre 
vezető mesgyéjén. Mi a fizetésrendezést 
kenyérkérdésnek, életkérdésnek tekintjtik és 
nem üres jelszavakkal, terminusra való 
hazudozással elhomályositható, kijátszható 
kérdésnek. 

Minket jelszavak nem tévesztenek meg, 
hazugságok nem állitanak meg ktizdel.mtink• 
ben, mert mi tudatába.n vagyunk saját 
erőnknek, becsttletes munkánknak, mely a 
mi egyedüli erősségünk, várunk. 

Mi bátran nézlink a jövőbe, mert nu n 
multakból tanultunk. Különösen megtanul• 

MAGYAR VASUTAS 

tuk, hogy a fizetésrendezést jelszavakkal 
soha meg nem csinálják, hogy azok, akik 
jelszavakat hangoztatnak, mikor pénzt kel
lene csörgetni, árulói a becsUletes tlgynek, 
a vasutasok igazságának. 

Reméljttk, hogy a „tél f-0lyamánr., ,-�1-
nyilik minden vasutas szeme és ebben a 
világosság reményében látjuk a fizetésren• 
dezés egyetlen biztosítékát, a kenyér igaz• 
ságának diadalához vezető igaz utat. 

SZÖVETSÉGI ÜGYEI{. 

A Vasutl Mun�ások Országos Szüvets,gének hlvatalos 
közleményei. 

A szövets6g központjának telefonszáma 76-01 . 
\ 

Zágráb-Székesfehérvár. 

A jövendő vasárnap szorgos, nagy mün• 
kának van szánva. Az ország két városá
ban nagyjelentöségü értekezlete lesz a cél
tudatos vasuti munkásságnak. 

Székesfehérvárott a Déli Vasut alkalma
zottai, tartják meg országos értekezletüket 
és tanácskozásaik bizonyára közelebb hozza 
testvéreinket jogos és igazságos kivánságaik 
telj esitéséhez. 

Zágrábban pedig Szüvetségiink horvát
országi kerttlete tartja alakuló közgyülését 
és hatalmas várunknak egyik legerősebb 
bástyája épül. 

A legteljesebb sikert kivánjuk mindkét 
helyen tanácskozó testvéreinknek. Remél
jük, hissziik : jó nap lesz ez a vasárnap és 
a vasu,tasmozgalom fejlődésében vörösbetils 
Unnepnn.ppá lesz. Előre ! 

Beszámolók. 
A budapesti hatodik helyioso• 

port. Vasárnap, e hó 18-ikán délelőtt a 
József főherceg-szálloda nagytermében meg
tartott nyilvános gyülésen megalakult Szö
vetségünk hatodik fővárosi helyicsoportja, a 
Máv. gépgyári helyicsopo1·t. A jól látogatott 
gytilés elnöke Garai munkástárs, jegyzője 
Dovcsák munkástárs volt. A napirend elő
adója C11eri•enka munkástársunk volt, aki 
meggyőző érvekkel bizonyitotta az osztály
tudatos szervezkedés szlikségességét. I{i
Inutatja a szentkoronás szövetség és a Vas
uti Mltnkások Országos Szövetsége között 
való különbséget. A szentkoronás szövetség 
a vasutasok érdekei ellen alakult és ellene 
működik, az egy politikai kalandor kezében 
van. A 1ni Szövetségünk a.zonban céltuda• 
tosan kiizd az összes vasutasok, cisösorban 
a vasuti munkások jogaiért és kenyeréért. 
Felhlvja a megjelenteket, alakítsák' meg a 
V asut.i Munkások Országos Szövetségének 
,,Budapest-gépgyári" helyicsoportját és gon
doskodjanak róla, hogy a gépgyár mun• 
kásai egytől-egyig SzövetségUnkhöz csatla
kozzanak. 

Az egybegytlltek erre egyhangu lelkese
déssel megalakították a helyicsoportot és 
megválasztották a vezetőséget. 

Elnök lett : Varga György, alelnök : Fábián 
János, jegyző : Schwarczbacher János, pénz
tárnok : Lichtner István, ellenőrök : Gelen
csér György, Jelinek Ferenc, választmányi 
tagok : gázosztály : Greiner József, Pelli 
József, Dávid Gábor, hidm.-oszt. : Ladányi 
11ihály, Fodor László, mozdonyoszt. : Tóth 
Lajos, Méri Albert, kovácsm.•osztály : Ki.ss· 
Ákos. 

A helyicsoport elnökének, Varga György 
munkástársnak lelkes köszöntő szavai után 
a gytilést berekesztették. 

Három uj befizetől1ely. Derék 
székesfehérvári munkástársaink tündöklő pél
dáját adják a buzgó, lelkes kötelességtelje
sitésnek. 11egszervezték a Dv. balatonparti 
vonalán alkalmazott munkástársakat és a 
legutóbbi három hét alatt ujabb három be
fizetöhelyet alakitottak : Fehér-Zichyfalván, 
Komáro1nban és JJ-foó1·on, 

Komdromban e l16nap 11-én volt az nJa. 
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kulás. A központ megbízásából Székesfehér
várról megjelentek Dobros István és Samaros 
János munkástársak. Dobros tagtárs lendü
letes beszédben fejtegette az összetartás és 
szervezkedés. célját és hasznát. Kérdésére a 
nagy számban összegyültek egyhangulag 
kimondták, hogy csatlakoznak a Vasuti 
Munkások Országos Szövetségéhez és meg
alakitják a komáromi befizetőhelyet. 

E7.után Samaros János tagtárs felolvasta 
az alapszabályokat és megmagyarázta az 
egyes pontokat. 

Az alakulás óta egyre lépnek be tagok a 
befizetőhelybe, ugy, hogy rövidesen átalakít
hatjuk helyicsaporttd. 

A komáromi befizetőhely helyisége Gyár
utca 7. szám alatt lev6 Bódis György-féle 
vendéglőben van. Hivatalos órák és befize
tés : vasárnap délelőtt 9-11-ig, tagértekez� 
let minden hó első vasárnapján 8-11-ig. 

Moóron a befizetőhely megalakításánál 
Székesfehérvárról Dóbros István és Major 
József 'tagtársak működtek közre. 

Elismerés illeti meg a derék székesfehér
váriakat szorgalmas, derék munkájukért. 

A helyicsoportok kUzlemlinyei. 
Pozsony. A 'pozsonyi helyi csoport 

december hó 2-án, délután fél 4J órakor 
Stefánia-ut 7. szám alatti Resnak- éle ven
déglőben havi taggyillést tart. Napirend : 
1 .  Jegyzőkönyv felolvasása. 2. Pénztári 
jelentés a mult hóról. 3. Vigalmi bizottság 
választása. 4. Elnöki jelentés. A vezetőség 
felkéri az összes helybeli és vidéki tagtár
sakat, hogy mentől nagyobb sz·ámmal jelen
jenek mep:. 

Szombathely. A helyi csoport helyi
ségében kedden, november hó 27-én, este 
8 órakor Bernicza József tagtárs beszárnolót 
tart a déli vasutas székesfehérvári országos 
értekezletéről. A beszámolón jelenjenek meg 
valamennyi tagtársaink és hozzanak maguk
kal vendégtll olyan déli vasutasokat is, akik 
esetleg még nem tagjai szövetségünknek. 

Békéscsaba. A helyi csoport helyisé
gét áttette az Ujkigyósi-uton levő Blau 
József-féle vendéglőbe. Hivatalos óra min
den csütörtökön este 7 órától 9 óráig, tag
gyülés minden hó első vasárnapján, veze
tőségi ülés minden vasárnap délután 2 órától 
5 óráig. A vezetőség arra kéri a tagokat, 
hogy az üléseken és gytiléseken pontosan 
és teljes számban jelenjenek meg. 

Sopron. A soproni helyicsoport minden 
hó első vasárnapján délután 4 órakor tag
gyUlést tart, amely a megjelentek számára 
való tekintet nélkül határozatképes. A tag
gyülést megelőző szombaton este hét órakor 
vezetőségi ülés. 

Meghivó. A miskolci helyicsoport november hó 
l-én a Horváth-féle nagyszálló összes termeiben, 
tánccal egybekötött kedélyes estélyt rendez. A mulat
ságon több budapesti m\lkedvelő-tagtárs fog részt
venni. 

Piskiröl írják nektlnk : Till Márton pfentartáJii 
kl/mUves, szövetségUnk tagja, f, hó 19-én hosszas 
szenvedés után n1eghalt Pu.-ztakalánban, Szövetsé
gUnk pisk.i-i csoportja képviseletében többen 
voltak mUI1kástársunk végtisztességén és koszornt 
helyeztek ravatahira. 

Nyugtázások. 
Eimutatas. A harcban állott villamos kartár

saink segélyezésére, a következő önkéntes ado
mányok érkeztek be a vasuti munkások lországos 
ezervezl/ bizottsága rendelkezésére : 

Budapest, lstvántelki főmühely m11nká,ai : IV. l!', 
osztály, Stier 42.10 kor., Schmiedt Antal 30.20, 
I. L. osztály 10.70, Fémontők 17.80, III. és IV. D. 
oszt. vasesztergályos és segédgépmunkások 126.70. 
V. L. osztály 8.70, L. osztály Fényezó'k 11.80, 
Összesen 248.- kor. 

Es::Q.l.:i főműhely : m;a osztály munkásai 29.421 ID/a Kovácsok 7.50 V. oszt. Boscyk 7,70, Aszta

losok 9.90, Bognárok 11 .20, V. B. oszt. lakatosok 
22.GO, Ill. B. oszt. kovácsok 8.20, Lovass János 
24.80, Kucher 17.10, Suba Imre 7.90, Sartori 12.-, 
IV. oszt. Kaz!tnkovácsok 12.90 IV. osztály, Győr
váry 18.50, V. osztály Fényezők 7.90. összesen 
1 97.62 kor. 

Különféle ezolgálati helyek munkásai : Keleti mű
szaki 8.40, Keleti p. udvar pálya fentartás 8.10 
Keleti p. udvar kocsitisz!it?k 13.02, Központi 
szertár 2.40. Schlager Rezső ismeretlen szolgála.ti 
hely 17,601 :N'yngot.i p. udv. raktáriak 84.80, Petz 
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János ismeretlen ezolgala.ti helK 11.20. Összesen 
95.52 kor. 
' Vidéki szervezett munkások : Debrecen 48.66, Békés• 
csaba 22.20, Nyíregyháza 5.70, Hajdu�zoboszló 11.20, 
Kecskemét 10.-. Bra�só 9.-, Ujvidék 8.-, Ko
lozsvár 24.70, Pozsony -i.14, Sátoraljaujhely 50.-, 
Tokaj 2.-, Cserdi 5.60, l(árolyvároe 9.40, Zimony 
5.-, Munkác� 20.-, Péc�-Udvard 8.08, ll:aba 1.40, 
Lugos 3. 10, ·versec 9.40, Szeged 12.91, Vésztő 
-.80, Ruttka 60.-, Zágráb 40:-, Péczel 7.90. 
Székesfehérvár 104.50, Baja 4.20, Lelle 10.-, Deés 
35.32, Uj Zsolna 4.-, Miskolc 42.-, Fiume 6.-, 
Nagy�ecskerek 20.-. Orosháza 14.70, Vinkovce 
G.50. Összesen 628.17 kor. 

Egyesek ado::iánya, : Sauer József -.20, ·Koczman 
János -.70. Összesen -.90 kor. 

Végösszeg : l lqS.45 kor. 

,,Alamizsna és korbács." 
. 

Budapest szervezett munkássága vasárnap 
délután hatalmas .népgytilésen követelte . az 

• dltalános, titkos választójogot és erőteljesen 
tiltakozott a kilátásba helyezett sztrájktör
vény ellen. A népgyülésen sok vasnti mun
kás is részt vett. Lefolyása a többi munkás 
társainkat is fölötte érdekli, ez okból a 
következőkben beszámolunk (sajnos, csak 
kivonatosan tehetjük) az ott elhangzott be
szédekről. 
, A Tattersall hatalmas csarnokát délután 
három órára szintiltig megtöltötte a hall
gatóság és még min_dig jöttek azok, akik 
már kinnrekedtek és az udvaron várták meg 
a gylilés végét. 

A gyülés elnökétil Garbai Sán,dort, jegyzőül 
l,,fatós Jenőt választották meg. 

Az általdnos választói jogról G·roszrnann 
!\fiksa beszélt. Azt mondotta, hogy a iµult 
év óta egy éhes sáskah_ad lepte el az orszá
got s most minden sáska minél több falatot 
akar elhódítani. Vajda Sándor kép.viselő 
néhány nap előtt kérdést intéz_ett . rVekerl� 
Sándorhoz, Magyarország jelenlegi föbérlő
jéhez (Zajos derültség), hogy miképp , áll 
-az általános választójog tigye. '\Vekerle ki
térőleg válaszolt, pedig mi�or a tálhoz 
. ültek, azt hirdették, hogy az állan1i rend 
helyreállitása után n1ás feladatuk nincs, 
1nint az általános választói jog törYénybe 
iktatása. A kormánynak ne1n is volna joga 
most mással foglalkozni. Wekerle pedig azt 
1nondotta, hogy a megoldandó föladatok 
sorrendjét ők határozzák meg. Ez azt_ jelenti, 
hogy évekig elhalasztják a reformot. S mi
lyen lesz a reform. Wekerle szavaiból azt 
látjuk, h·ogy a népet kiakarják játszani s 
az uralmat megtartani azon osztálynak, 
amely eddig a nép fölött a hatalmat bito
rolta. De ·a nép ebbe nem fog belenyugodni. 
Nem nyugszik bele abba, hogy az uj tör
vényt, mint ,v ekerle mondotta, az ezeréves 
hagyomány, a népkizsákmányolás alapján 
létesitsék, hanem követeli, hogy a demo
krácia alapján valósitsák meg. 

Bokányi Dezső a sztrájktörvényröl szólva, 
azt mondja, hogy nemrég, mikor általános 
választói jogért folyt a harc, felülről azt 
hangoztatták, hogy nem politika kell a nép
nek, hanem kenyér. Megfogadtµk a taná
csot s • az egyetlen fegyverhez nyultunk, 
111elylyel nagyobb kenyeret szerezhetünk, a 
sztrájkhoz. Amde most meg azt hangoztat
ták, hogy érdekei megvédését bízza a nép 
a politikai faktorokra s nem kenyeret jut
tatnak, hanem sztrájktörvényt. Azt mondja 
l)olónyi, hogy nem volna sztrajk, ha üzlet- · 
szerüleg nem szitnák: (Viharos ellentmon
dás.) Hasónló beszédek hangzottak el a 

' Házban is s a parlament nem tudott ezen 
. oz alacsony . szinvonalon felUlemelkedui. Azt 
1nondják, hogy , a sztrájkok teremtették meg 
• a drágaságot. Eppen három éve, hogy Buda
pesten a drágaság növekedése megkezdő
dött s ezután kezdődtek csak a nagy sztráj
kok, tehát éppen megfordítva, éppen . a 
drágaság okozta a sok sztrájkot. Ha a 
munkások képviselői benn ülnének a város- · 
bázán, lehetetlenné tennék a bUnös házbér
uzsorát s a telekspekulációt. ,A.z ipar , föl
lendülését akarják a sztrájktörvény által 
elérni. Pedig mi okozta, . hogy l\Iagyar
országon csak üvegházi ipar van ? Csupán 
az, hogy a nép nyomorban van, a munka
hér alac�ony i:: R, nép nem fo2:y:iR1.tókl'\peR. 

MAGYAR VA SUTAS 

Azt hiszem; a sztrájktörvény csak egy trükk. 
A mi elnyomásunkkal akarják a polgárság 
figyelmét eltériteni a nemzeti vívmányokról, 
amelyeket ki nem vívhattak. 

, De jöjjön a sztrájktörvény. Harcolni fo
gunk . más módon, mint eddig. Ha lehetet
lenné teszik a nyílt harcot, rákényszeritik 
a munkást az alattomos harcra. Mindenki 
védekezik ugy, ahogy tucl. S ha. 1tem lesz 
lehetséges a nyílt agitáció, megteremtj llk a 
házi agitációt, agitálni fogunk ellenőrzés 
nélklil titokban s Polónyi Géza fogja meg
teremteni az igazi erös munkásm�zgaln1at. 
Válaszunkat a kormánynak röviden össze-• 
foglalhatom : ,,Alaniizsnátokat megvetjük, a 
korbácstól pedig nem félllnk !"  Ez a mi 
Yálaszunk ! (Percekig tartó viharos taps és 
éijenzés.) 

Garbai Sándor elnök hangoztatta véglil, 
hogy a munkásság küzdeni fog a ,vekerle 
által liangoztatott történelmi hagyományok 
ellen, amely száz év óta nem jelent má.st, 
mint elnyomatást. 

A gyülést ezután bezárta s a 40-50.000 
főnyi törneg csendben szétoszlott. 

Vasutas-nyomoruság a határon. 
Orsova, noven1ber 22. 

Szinte leirhátatJan az a helyzet, amiben 
itt a va,suti munkás tengődik. Kétségbeejtö 
állapotában kihez forduljon ? .A. n1agas kor
many sokkal magasabban trónol, semhogy 
innen a nyoinoruság völgyéből felhangzó 
panaszt n1eghallaná. Nektek mondjuk el, 
munkástestvérek, ti megértitek. 

A szerb vám elzárása óta az élelmiszer 
ára rettentő n1ódon felszökött. l\fig azelőtt 
a marhahus kilója 42-48 kr. volt, rnost 
78 kr. Disznóhus 50 kr. volt, most 80 kr. 
A zsirnak ö-0 kr. volt kilója, most 1 forint. 
Ilyen arányban szökött fel az ára a többi 
élelmicikkeknek is. • . 

Ami pedig a keresetet illeti, nen1hogy 
en1elkedctt :volna. sőt kevesebb lett. liiikor , , .. . 
a nyáron a, pályafentartási n1unkások napi
bére1n;lést • kértfk, azzal vigasztalt!i.k őket, 
hogy ha javitást nyomban nem is adhat
nak, lesz nz osztálymérnöks_égnek arra 
gondja, hogy a . fizetés télre ne lejebbit�siJék. 
Persze ez csak ígéret maradt, mert október 
elseje óta 10 krral kevesebb a kereset. 
Pedig éhbérnek lehet nevezni azt a fizetést, 
mit az orsovaiak nehéz, fárasztó munkájuk
ért kapnak. 

Pályamunkások' napibére ezen elviselhe
tetlen drágaság n1ellett 70 • kr. , ipari mun
kásoknak, kik már 10-15 év óta szolgálják 
a l\iáv.-ot, 1 frt 50 kr. és 1 frt 60 kr. a 
napibérük, de van ipari munkás még 1 frt • 
és 1 forint 20 krral is. Nyomoruságukhoz 
hozzájárul még, hogy távol a beosztási 
helytiktől, a vonalon . kell dolgozniok és 
csak szombat estére kapnak egy hazauta
zásra szóló utalványt. Hdlópénzt nem kap
nak s igy a pályaőrök és a környék lako
sainak jószivüségére vannak utalva. 

Az ipari munkások kapnak ugyan 30 kr. 
kiküldetési pótlékot, de a családtól ktllön : 
élve, szállást is fizetni ebből a keresetből, ' 
képtelenség. Ehhez ha sonló a többi munká
sok helyzete. 

Hogy né1niképp is boldogulhassanak a 
1nunkások, az ü. v.-hez bevásá1·ldsi lronyvirt 
folya'nzocltak, n1ert noha Temesvá'l'ott nem • 
lehet vala111i olcsósagról beszélni, , de az 
élelmiszer mégis olcsóbb. Bizonyítja ezt az 
is, hogy minden vámtiszt, portás, hajós, 
pénzügyőr, vasutas é ,  egyéb állami szolga
altiszt és hivatalnok . kért és kapott is be, 
vásárlási könyvet és mindannyian Temes
várra mennek bevásárolni. A munkások inég 
itt is kit:ételt képeznek. Kérvényeztek már 
több izben. Az állomási, illetve ral{tári 
munkások meg is kapták, a fiitöházi és 
pályamunkások még mindig nem tudják, 
meddig kell várniok. Itt _a tél a küszübön, 
hogy fognak keresetUkböl e drágaság mel
lett táplálkozni. 

Az évi ezabadság megadása dolgában is  
fejP-tlen!':ée- urakodik. A ra.ktáriak mP-g-kap-

47. szám 

ják a szabadságot, a szénftitőházi és pálya
munkások nem kapiák meg. Hogy miért, 
azt csak a szolgálati főnök urak tudnák 
megmondani. 

Feresku János munkástársunk beyon:ult 
fegyvergyakorlatra. N ös, tagja a nyugber
pénztárnak és mindennek dacára nem akar
ják neki járó pénzt kiutalni. Kiv�ltatták 
vele a házassági levelet, fizetett érte 5 ko
ronát, de a fe,qyoorgyakorlat idejére kijár_ó 
60 százalékro'l szó sincs. 

Ftltő kartársaink arról panaszkodnak, 
hogy áz indulás. előtt és az·onkivtil • a hon
állomásra érkezéskor is 2-3 órát kell • a 
fütőh�zban tölteniök. Ugy az uton, mind 
egyeblitt, .el kell a mozdonyvezetők dolgát 
(tömités, javítást stb.) végezniök. Szívesen 
tennék, ha a mozdonyvezető urak is meg
tennék „ a kötelességüket, de ahelyett ,
köztük . egynéhány - még gorombáskodik 
eme szegény páriákkal. 

Ideje, hogy itteni testvéreink öntudatra 
ébredtek. Szervezkedésük, összetartásuk ré
vén sok bajt és sérelmet lehet és kell is 
orvosolniok. A mi panaszunk si,){et fülekre 
talál ugy is. A szervezkedés, az összetartás 
hatalmának erejével kell széttörnUnk ennek 
a nyoilloruságnak testet-lelket sorvasztó 
láncait. Gyerünk előre ! 

SZERVEZETI ÜGYEK. 
Érte!!lités. Értesítjük munkástársainkat, 

hogy a Vasutas Zsebnaptár még ebben a 
l1ónapban meg fog jelenni a szerYező-bizott
ság kiadásában. 

Külső csín és tartalom tekintetében min
den lehetőt elkövettlnk, hogy munkástár
saink ne csak élvezetet, . hanem mindazon 
tudnivalókat feltalálják a naptárban, amire 
a vasutas életben szükségük van. • 

Felhívjuk a helyicsoportok figyelmét ·aqa, 
hogy_ rendeléseiket tegyék meg _minél előbb 
a kiadóhiv'atalban . 

Figyelem, levelezők ! Lapunk olyan 
örvendetes módon terjed, hogy nyomdai 
előállitása • hosszabb időt vesz . igénybe. 
Miután azt óhajtjuk, hogy valamennyi olva
sónk idejekorán kapja kézhez lapunkat, 
korábban kell az anyagot lezárnunk. • • 

Értesitjlik ennélfogva összes levelezöinket, 
}1ogy a j övő s�ámtól k,ezdve ' 

kedclen , elél-után letJz lapzárlat. , : 

Csak az a levelezés vagy tudósítás kerµl
het a legközelebbi számba, amely ke.dd 
délig kezeink között lesz. Ami később érke;
zik, , csak a következő heti számba jöhet. 
. Üdvözlettel • . 

a. Magyar Vasutas 
• szerkesztősége és kiad,óhivatala; 

Figyelem, szombathelyiek ! A 
szombathelyi nyugbérpénztár f. hó 25-én, 
vasárnap délelőtt 9 órakor, gyülést tart, 
amelyben egy bizalmiférfi választatik. Erre 
nézve a szombathelyi csoport felhivja az 
egész müh,elyi munkásságot, hogy e hó 25-én 
d. e. fél 9 órakor az egylet helyiségé
ben minél nagyobb számmal jelenjenek meg. 

Debrecen. Tudatjuk a fogyasztási 
' szövetkezeti tagtársakkal, hogy · níár meg
nyilt az üzlet, 1\iiliusz-tér 4. szá.m alatt lehét 
vásárolni. A tagtarsak pedig, akik még nem 
tagjai .a fogyasztási szövetkezetnek, a szol
gálati főnö_kénél beiratkozhatnak. V ásatol
juk a saját üzletllnkböl az élelmi ' cikkekef ! 

• A vez(!töség. • 
Gyülé!lli tudósítás. Arad. Az Arad

csanádi vasut munkásai e hó 19-én este 
jól látogatott értekezletet tartottak Aradon, 
a Pécskai-ut 6. sz. alatti vendégl(>ben. Napi
reuden volt az Arad-csanádi vasut alkal-
• mazottainak helyzete. . ·, 

Fürst munkástárs, központi kiküldött, erős 
szavakkal ostorozta azt a gyalázatos bánás
módot, melyben különösen a műhely . m1in
kásai részesülnek a mtihelyfőnök és a mtl
vezetök részéről. Fölhívta a jelenlévőket 
az erőteljes szervezkedésre, mert c1;ak ,ez 
az egyedüli eszköz arra., hogy a visionyo
kat �yökerel'len me1rjavit11nk. Ne tiljene!<: fel 

• 
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azon hazug híreknek, hogy el lesznek bo
csájtva azok, kik szervezkednek. A l\Iávnál 
is hasonló volt a helyz�t és ma az ered
mény az, hogy a Iv!áv munkások évi sza
badságban, nyugbérben és más egyéb ked
vezményben részesülnek, amelyek az Acsev
nál nem léteznek. 

Utána Klopfstein Ernő munkástárs, a külső 
szervezett munkásság titkára tarfott rend
kivül hatásos beszédet. Fölhívta az Acsev 
munkásokat a kitartó szervezkedésre s biz
tosította őket, hogy Arad város n�qyezer 
pzeri•ezett munkássdga 1ninden eszközzel meg 
jo!J}a őket. v.édeni az üldözései� ell-en. Nincs 
az , az erőszak,' - ugymond -s:- amely meg 
ne törne a szervezett munkásság össze
tartásán.- Szavait lelkes éljenzéssel fogadták. 

Mohai munkástárs záróbeszéde után ai 

értekezlet lelkes hangulatban befejeződött. 
Pályázat. A V asuti munkások országos 

szervező-bizottsága a „ llfagyar Vasutas" 
kiadóhivatalában betöltendő tisztviselő i  ál
lásra pályázatot hirdet. Pályázati föltételek : 
Magyar és német nyelv bírása, a mozgalom
ban való jártasság. Havi fizetés _ 130 kor. , 

. Az állás december l-én töltendő be. Aján-• 
l_atok folyó hó 26-ig bekül�endők :ii, ,,Magyar 
Vasutas" kiadó hivatalába ·(Rottenbiller-utca 
1. szám.) _ 

Szlivets.SgOnk emlékirata még kapható. Meg
rendelhető lapunk klad6hlva_t_alában vagy Szö

vetségünk központjánál 20 fillérért. 

LEVELEZÉS� 
Nyugati sze1·tár. (Szénm�nkdsok, hely

zete.) Ismertettlik már a nyugot1 szertarban 
lévő szénmunkások helyzetét, hogy az akkord
munka mellett nem képesek annyit sem ke
resni, hogy a legszükségesebbet, ami az élet 
fentartásához sztikséges, be bírnák maguk
nak szerezni. _ Mennyivel _ drágább most a 
n1egélhetés, a lakbér! szóval minden., Ig�z, 
'hogy a munkabérek 1s emelkedtek mar min
denhol, csak éppen a nyu,goti szertdrban a 
szénmunkdsoké nem. Ez nemcsak hogy nem 
emelkedett, sőt n1ég annyit , sem fizetnek, 
mint ezelött tiz évvel _ µz�ttek. Ugyanis 
1891-től 1897-ig fizettek egy J_onnai_ szén ki
rakásáért 8 krajcá,·t, a felrakásért pedig 
fizettek 18 krajcá,rt tonnánként. Igaz, hogy 
vállalkozónak fizették, nem a munkásoknak. 
Most pedig, hogy a szertár· n1aga kezeli a 
munkát, nincs vállalkozó és fizetnek egy 
tonna szén felrakásáért 17 - krajcá'l't, a ki
rakásért pedig 7 krajcárt. Most pedig nem 
ugy van, mint az említett években volt, 
mikor még vállalkozói kezekben volt a 
munka. Ugyanis a vállalkozó esak kirakatta, 
rámolni nem kellett soha, mert az a na.gy 
forgalom akkor még nem volt, ami most 
van ; nem kellett a -szénlerak6-helyeket ugy 
megterhelni. Most pedig. megtörténik, hogy 
egy kocsi szénnel többet _kell dolgozni a ki
rakás , után vagy előtt, mint amennyi időt a 
kirakás igénybe vesz. �zpval, nagyon s_ok 
munkát kell végezni olyant, amiért nem 
számitanak egy fi}lért sem. ·•Például, mire a 
kocsikat arra a helyre állítják, ahol ki lesz
nek rakva, gyakran eltelik egy óra is az 
ido-oda való tologatással. 

Azonfelül van rá eset, . hogy az összes 
kirakómunkások rámolassal vagy tisztoga
tással vannak elfoglalva fél napig is. Mivel
hogy a szénrakás már nagyon magas, addig 
11em lehet kirakni, mig l!) nincsen rámolva. 
Es az ilyen munkákért nem szdmitanak 
sein1nit. Pedig, hogyha a munka akkord, kö- • 
telessége volna annak _az . i}lető_n_ekl ;iki az
zal van megbízva, hogy a .munkások felett 
rendelkezzék, minden- ,nunkát pontosan be
vezetni és elszámolni. Nem · kivánják azok a 
szegény munkások, hogy Iiekjk ingyen fizes
senek, de amire rádolgoztak, legaJább azt 
fizessék meg. Az is nagy . hátrányukra van, 
hogy a szállitás nincsen beosztva. ·  Legtöbb
ször ugy van, hogy nagyön is sok a munka, 
mivel minden egyszerre érkezik, akkor p�rsze 
felvesznek kisegitö mj1nkásokat, mikor az:után 
a roham megsztinik, akkor meg sétdlni kill
dik még az állandó 1ntinkásokat is. 

• 
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Más munkaágaknál megvan az is, hogy 
• koronként emelik a mun�ások alapbérét is, 
de itt nem . .Azért van az, hogyha már most 
egy munkás eléri azt a kort, · hogy beléphet 
a nyugbérbe, 'még annyi fizetést sem kap-
hat, mint egy fiatal munkás. 

Debrecen. (Nincs • tüzelőanyag.) Már 
igazán ttirhetetlenné vált az az állapot, 
amelyben itt mindnya.jan szenvedünk. A mult 
évben az volt a baj, hogy nem volt olcsó 
szenllnk. E helyen is felhivtuk a felettes 
hatóságunk • figyelmét erre ·a nyomoruságos 
állapotra és mi lett az intézkedésből ? Az, 
hogy most már se szén,' se fa. Már körülbelill 
két hónapja nincsen egyik se. Befizették 

- sokan a pénzt, el is fogadták, de se fa, se 
szén nincsen, Ugy kell venni a boltb6l, ti_z 
kilója 13  kr. , azaz 26 fillér. (Nesze neked 
vasuti !) Ez aztán jól esik · a többi draga
sághoz, de hát azok, akiknek ugy is jó, 
nem törődnek velünk. És ez mind azóta van 
így, • mióta a szertártól elvették a kezelést. 
.Az állomás kezeli niost, meglátszik ugyan, 
hogy milyen szakképzettség van ott az anyag
szerkezelésben, hogyan értenek az előirány
záshoz. Ismételten ' felkérjük az _ érdekelt ha
tóságot, kegyeskedjenek intézkedni, de nem 
ugy, mint · tavaly. .Az ilyen gyors intézk,e• 
déstöl, a nyomoruságunk iránt _érzett érdek
lődésnek, rokonszenvnek ekkora melegétől 
igazán megfagyhatunk a télen. 

Debrecen. ( A mühely hajcsára.) A. deb
receni mühely mozclonysz'ereldéjének van 
egy Nagy Sándor _ nevü müvezetője, aki -
ugy látszik - mlivezetöségre való ráter
mettségét azzal a'karja· fölebbvalói előtt 
bebizonyítani, h,ogy a r,r. osztálybeli nap
számos munkásfársunk fölött kegyetlen haj
csárkodást gyakorol ,  e közben pedig • reá 

. nézve igen jellemző kifejezéseket használ 
munkástársairikkal szembei;i : • Pfuj, büdös 
paraszt ! . .il{ars, lusta pa1·aszt ! De neki még 
ez mind nem elég, hogy munkársainkat tes
tileg 'sanyargati a, erkölcsileg 1negalázza, • ha
nem még ·anyagilag is ipark.odik őkt;it :ineg
kárositani, amennyiben a mult napokban is 
történt, hogy egy munkástársunlc ált�l össze• 
söpört szemétrakásban addig · turkált; ·amig 
sikerült neki . pár darab ócska ·hulla1ékvas 
találni és ezért ezt az amtigy . is pogá 
dijazott szegény munkástársunkat ket 
pénzbirsdggal sujtctta, . _ 

Ezek ut_án figyelmébe ·ajánlj 
vezető urnak, hogy i 
löletét �edukálni, a . zt is 
gondolja meg, hogy • között 
van, hanem önérzetes é .os munká-
sok között. Ha erre a go1;1 olatra képtelen 
ön magától rájönni, hát majd segitünk 
ebben. . . . 

Csáktornya. (Pofozkodó pénztáros . és 
az igazsdgosztó .főnök.) A . mult hónapban 
Friedenthal Samu raktáros Knapics l<'erenc 
tagtársunkat megpo,fozta. Tagtársunk a főnök 
urhoz ment pa,naszra, de nem kapott elég
tételt, hanem a főnök ur _3 napi szabadságra 
eresztette, November 19-én reggel a 271 .  sz. 
vonat tolatott és Krecsun Mátyás tagtarsunk 
ment a. fékre. A 271 .. számu vonat · mikorra. , 
visszatolatott s , • a kocsit "Krecsun 1fátyás 
megfékezte, odajött Frieclenthal Samu rak
táros és mindjárt kezdett káromkodni - és , 
gyalázkodni és arról bizonykodott, hogy ő 
nagyobb ur·, mint . a mi szervezetünk. 1\'Iajd 
bement a .főnökhöz, aki behívta Krecsun 
Mátyás tagtársunkat s 3 napi szol!a,dsdgra 
eresztette. Hát az ilyen gya')ázatosság.okhoz 
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9-én baleset folytán megbetegedett. A betegsegélyző 
pénztárhoz kérvényt nyujtott be a táppénznek 
50�/0-ról 75¾-ra való emelése végett, amit meg .is 
kapott volna, ha a tanu, Palmai József, nem vall . . 
hamisan. Azt hazndta, hogy a baleset nem 9-én ' ha.nem 10-én - történt. Ezzel a. dolog le van tár-
gyalva. A főnök ur előtt Pálmai ellen senkinek 
nincs szava. Hiába akarta mnnkástársunk tanukkal 
bizonyitani, ho·gy neki igaza van, meghozták az 
ítéletet s mnnkástársunk meg lett kárositva tizen
hat ; koronával. 
• Pálmai á. főnök ur elött talán egy lépes/ível 

előbbre jutott ? Egyébként is ő nagyon szereti az 
órákat lehuzni. Három perc késésért egy óra, de 
ha háromnegyed óraval tovább kell dolgozni, azt 
nem lehet elszámolni. Valami rendeletet tud rá 

feliinitatni. Biz, • ez furcsa rendelet és bár manapság 
mindent lehet, de amit Pálmai mond, azt · már nem 
hissz lik el. 

A féínök·- nr• figyelmébe ajanljuk ezt a jómadarat. 
Méltassa egy kis figyelemre· és akkor könnyen 
megismeri; Ha megismerte - azt már a főnök ur 
jóizlésére bizzuk, hogy mit tegyen vele. 

. IRODALOM 
• • t ' 

Város. Lapunk tárearovatában egy erőteljes 
elbeszélést közölhetünk a szerzők szivesaégéből, 
Bálint Aladár és Madar� Emil "Város" . cimti ' 
legközelebb megjelenő könyvéből. A szociális 
irányn elbeszéléseket és költeményeket tartalmazó 
l)ltí 2 kpronáért megrendelhető l!, Népszava könyv
kereskedésében, VII., Nyár-ute.1,, 1. ' . 

·INNEN-ONNAN. 
Eöszönetnyilvá.nitá.s. Elhalt atyám temetésén 

megjelent összes munkástarsaim őszinte részvéteért 
és köz-remtiködéseért ezuton is hálás köszönetemet 
nyíivánitom. Arany, 1906 november 10. ' 

.-· Tóth János, 
Köszönetnyilvánitá11. Alulirott köszönetemet 

nyilvánítom míndazon munkástársaimnak, kik hosszu 
betegségem alatt rossz anyagi helyzetemben segi- , teni iparkodtak; Munkástársi üdvözlettel Szilassi 
Kálmán, kikötő-lakatos, i_stvántelki fömühely. 

+ Nyilatkozat . .Alulirott, sajnálatomnak adok 
kifejezést, amiért, téves gyanuokok alapján, Vörös 
János akatos munkástársamat alap talanul vá- ' 
dolt }em munkástársamat, hogy feledje el a 
r ·t sérelmet, mert cselekedetemben nem a 

at vezérelt. 
, 1905 november 18. 
léíttUnk : 

_Mohai lBt11án, 
. csoport elnöke, 

Fürit Dezső, 
központi küldött. 

Epstein, 
géplakatos, .az Acse-v 

mühelyében. 

- - + Itisiklott gyorsvona.t. A fiumei gyors
vona:t • e héten .Adonyszabolcsnál, hibás yá;!.tóállitas 
következtében:, _kisiklott. Szerencsére elszakadtak 
azok a, kapcsok, amelyek a koesikat a mozdonyhoz. 
füzik s így a wkomoti'IJ külön· rohant eWre, • a többi 
kocsik. pedig egymásra torló'dtak ugyan, a. meg• 
rémültek ö8sze-vissza űtődtet, de azt a nagy katasz
trófát, amely fenye�ette őket, mégis elkerülték. A 
nagy rázkódtatás, _amely után a. vonat természete• 
een megállott, óriási pánikot okozott az utazó 
közönség sorában. Azonban ,enki sem sérült m,cg. 

+ Függő va.sut a. Mont-Blancra.. Genfből 
jelentik : Egy svájci társaság tervet készitett egy 
filggő vasutról, amely a Mont-Blancnak csaknem a 
csucsáíg visz; A vasut pályája Chamonnix völgyé
ből' indul és .Aiguille • de Midiig, a Mont-Blanc
csoport középső pontjáig megy, _ körülbelül tize_n• 
kétezer láb magas1'a. A tllrv szerint a vasut nyolc
ezer méter magasságig közönséges sikló s a függő 
pálya csak i_tt kezdödik. 

Szerkesztői üzenetek, 
kell-e - kommentár ? Ha a munkásság ilyen Gábor; Budapest, Nincs igaza. Semmi okunk 
komiszkodások miatt kitör, sztrájkba lép, sínes a:::ra, hogy szemrehányással illessük testvér
ugyan ki lesz az „ izgató", nagyuraimék ! lapunkat, a l'"onatkisérö-t, amiért a Magyar Vasutas 

Ér�ek'Qjvá.ri ffltöhá.z, (Osoportvezetö nem mil- legutóbbi számának egy cikkét leköz-Olte. A cikk 
vezetöJ Van a _fütónázban egy csoportvezető (Priboj) kétségtelenül közérdekü és testvérlapunk csak 
Pálmai József, aki mindenáron müv:ezetö akar szolgálatot tett a közös ügynek azzal, hogy a ' 
lenni é!! )esz is, ha II).ég egyszer ujra kezdik épiteni saját olvasói között is terjesztette a. szentkoronás 
a vaeut�t. Munkástársaink mar több�zör figyelme;i- 11zöv.etség bomlásáról . szóló fejtegeté11eket. Egyál
te�ték, hogy másképp viselje magát, h?gy ne lesse talában - és ez a jövéíre ie szól - nincs kifog:'t
·mindig az lrodaajtót, ne 11piclisketijék folyton, mert sunk az �Jlen, ha testvérlapjaink egyik-másik 
ugy sem lesz müvezetéi, hl:iba minden hazudozás, közleményilnket átveszik. Még arra sem tartllilk 
arulkodiís, célt nem ér vele, de őkelme mindennek ig�nyt, h_ogy a közlemény forrásAt megjelöljék. 
dacára. is, tovább tlzi szégyenletes tetteit. A sok Elég nekünk az, ha azokat az igazságokat, ame-• 
közül esak egyet sorolunk fel : lyeknek mi va:gynnk a hirdetői, a legszélesebb 

Tóth László munkástársnnk f. é. szeptember hó lt örben iparkodnak terjesti.zen A fegyverbarátság 

• 



• 

8. oldal 

gyakran magával hozza annak a szükségét, hogy 
bajtársainkkal megosszuk a puskaporunkat. Jut is, 
marad is elég, Ismételjük : nincs igaza, ne:QJ. szem
rehányás, hanem baráti kézszorítás illeti meg 
testvérlapnnkat a szellemi kölcsönért. 

MAGYAR VASUTAS 47. szám 
megeshetik, hogy olyan lesz a mosdó, amilyen a 
törülköző. 

Kiadóhivatali Uzenet. 

Bakonyi Samu, otszággyttlési képvisélö, több• 
szörös vasutasügyész és  Batthyány személye körüli 
szerkesztő urnak, Nagyságod sok díszes hivatalá• 
hoz nemrégiben egy ujabb, nem kevésbé díszes 
tisztséghez jutott isten ö felsége és gróf Batthyány 
ö méltósága kegyelméből : szerkeszt6je lett a 
szentkoronás szövetség közlönyének. Hogy Nagy
ságodnak fogalma van-e arról, hogy mi fán terem 
a vasutas, ahhoz semmi közünk. Az a szentkoro
nás vitézekre tartozik:, akik valószinüleg ....... és 
nagyon helyesen 1 --"- azon · a véleményen vannak, 
hogy ha a szövetségük elnöke előtt spanyol falu 
a vasutas-élet és vasutas-sors, miért ne lenne 

Observa.tion. Beküldött tárcája e téren figye• 
lemreméltó haladásról tesz tanuságot, azonban 
még nem üti meg a küzölhetés mértékét. Mielőtt 
ily irányu dolgok produkálásába fogna, !ajánljuk, 
olvasgasson hasonló természetli irodalmi alkotáso• 
kat a jelesébb iróktól. 

Kratofil kocsimester, Hatvan. Mint ér
testllünk, Qn üldözési mániában szenved, amely be
tegség abban nyilvánul, hogy szövetségünk tagjait 
üldözi és a flíhöknél denunciáuskodik. Mester, ez 
nem illik olyan müvelt lelkU férfiuhoz, 1nint ön, 
aki ma-holnap már beszélni is megtanul. A nyelvé
nek más téren vegye hasznát és ne próbálgassa 
veie helyettesíteni n főnök urak jobb kezét. Em
lékszik a Hipszki-esetre ? No, lássa 1 

.Brassó, fdtöházl munkás. Panaszát fueg
vi.q;sgáltuk és meggyőződtünk arról, . hogy nem 
felel meg a valóságnak, tehát nem is közüljnk. 

Zágráb, Sajnos, megkésve kaptuk. Az illető 
pályafelvigyázó nr rehabilitá)ása a legközelebbi 
számban meglesz, ugyanott az a tudósítás is. 

A Magyar Vasutas kiadóhivatala a következő 
városok és községekben lapkézbesitöket keres : 
Nagyvárad, . Kaposvár, Pécs, Szombathely, Erzsé• 
betfalva, Kispest, Maglód; Tura, Bag, Cegléd• 
Isaszeg, Rákosliget, Pilis, Bihar-Püspöki, Dunakesz. 
Felhívjuk munkástársainkat, 11a a felsorolt hely,ekre 
túdnak erre a célra alkalmas egyéneket, szívesked
jenek a kiadóhivatalban bejelenteni. 

Ra..divoj István szövetségi tag. Tudassa uj 
ei!nét a kiadóhivatallal, miután a lakásváltozását 
bejelentő kártyán csak a régit irta meg. 

Felülfizetés a lapra : V. Gy. 50 fillér, 
Többeknek. A Vasuti zsebnaptár árát a jövő 

számunkban fogjuk közülni. 
hasonszörtt a szerkesztöjttl; is, És mégis meg _kell 
Nagyságodat interpellálnunk. A Nagyságod szer
kesztése alatt megjelent első számában annak a 
szerencsétlen iapnak nagy szinvakságára bukkan• 
tunk. Nagyságod minket, a vörösek_et nem ákar 
meglátni, Szóról-szóra leközölte egy, Nagyságod
hoz sógorságban-komaságban levő, korrumpált 
lapbói a vonatkísérők alakuló küzgyülésének a 
jegyzó'könyvét, csak egy dolgot törölt belőle : 

, 
E. fömt'l.hely. Cikke; késői leadás miatt, kima• 

rádt. l(edden délben lapzárlat. 
Ha.user Lipót és társai, Lugos. ön, . aki 

tagja volt szövetségünknek, olynnokat állit egy• 
két ostoba társával együtt az ottani csoport veze
tőiről, amelyekért nagyon könnyen megütheti a 
talpát, ha bíróság elé állítjuk, mert ott az ostoba• 
ság és rosszakarat nem mentökörülmény. Tehát 
ne bízza el magát. Ottani csoportunk kifogástala
nul müködik1 aminek bizonyság� már az is, hogy 
ön már nem tágja a szövetségünknek. 

Munká.stársak! Mindenütt, ahol 

meg-fordultok, követeljétek a 

Népszavát ! 

• 

. . 

Felelős szerkesztő : Farkas Izor. 
Láptulájdonos t A magyar vasutas-szervezet 

Világosság könyvnyomda r,••t Budapest, Nyár-utca 1, 

CSERE. 

Fellner Béla munkástársunk tartalmas és komoly 
fölszólalását. Nem rövidítette, még föl sem emlí
tette, hanem gyökerestül törölte, Mintha ott 11em 
lett volna Fellner. Mintha a világon sem volna. 
Ha Nagyságod mint szerkesztő neni tudja; hógy egy 
Fellner nevtt vasuti munlcáa van a világon, kér
dezze csak meg Bakonyi Samut, a Konsum ügyészét, 
az majd fölvilágositja, hogy a Konsum igazgat6sá
gának van egy Fellner Béla nevtl tagja. E·gyéb
ként béke velünk, mélyen tisztelt képviselő, ügyész, 
szerkesztö. stb. ur 1 

Keresztessy pálya.felvigyázó-gyakornok, 
Bras!!ió, Felszólitjnk, hagyjon föl goromba _és 
szeleburdi magaviseletével és ne igérgessen ütle
geket piszkos, goromba szavak kíséretében a mun• 
kásokii.ak, éppen olyannak, ki már harminchét éve 
a Máv,-nál hüségesen robotol, mert a gyakornok 
urfi még csak most bnjt ki a tojásból és könnyen 

Vonatlakatos Mi�kolcról cserélni óhajt Érsek 
ujvárra. Cím a kiadóban. 

Nappali ör Munkácsról cserélna az aradi vagy 
kolozsvári tizletvezetöség területén beosztott nap
pali őr vagy hivatalszolgaval. Cím a kiadóban, .. 

Osszes cimek a. kiadóhivatalban. 

MAGYAR KIRÁLYI .ÁLLAI�VASUTAK. 
Él'l)ényes 1906, 6vt okt6bm• h6 l-től, • 

Közvetlen gyorsv®.nati összeköttetés 
Budapest 11 ' ien, 

• 
,a\amlnt a magyar klráljl államvasutak ti� on tul fekvll csatlakozó vasutak 
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